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Hartelijk welkom in onze oecumenische viering voor student en Stadjer
in de Martinikerk!

Wij proberen onze diensten zé vorm te geven dat ze mensen in al hun
verscheidenheid aanspreken: reguliere bezoekers en passanten, als mensen
die zoeken naar de inspiratie en de actualiteit van een oud verhaal. We zijn
mensen — modern, open-minded en van alle leeftiiden — die midden in het
leven staan en die samen deze gemeente vormen. Graag leggen wij
verbinding tussen geloof, eigentijdse cultuur en maatschappelijke
verantwoordelijkheid. We zien geloven als een werkwoord en we streven
ernaar te groeien in ons persoonlijk en gelovig leven.

De dienst is voorbereid met Lies Hoexum van de Werkgroep
Martinidiensten.

De Cantores Sancti Martini zingen onder leiding van Leo van Noppen.
Carlos Bollo bespeelt het grote Martiniorgel.

Voorganger is ds. Rob Fortuin.

ORDE VAN DIENST
ORGELSPEL
Het wordt stil in de kerk.
WELKOM en VOORBEREIDING

Het OPENINGSLIED is Lied 212, “Laten wij zingend deze dag beginnen!”,
(tekst P. Gerhardt, vertaling S.L.S. de Vries, muziek J. Criiger). Cantorij couplet 1
en 4, allen couplet 2, 3 en 5.

1 Laten wij zingend deze dag beginnen!
Geven wij stem aan onze diepe vreugde
omdat wij dankbaar ons in God verheugen.
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2 Hij, die het le-ven aan ons heeft ge - ge-ven,
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roept ons nu vro-lijk naar een nieuwe mor-gen.
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3 Het is zijn zegen dat wij ons bewegen,

dat hart en ziel van vreugde kunnen springen,
met lijf en leden wij Hem dank toezingen.
Zing Hallelujal
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4 Bron van het goede, die ons zo behoedde,
blijf elke nacht en dag, zo lang wij leven,

ons met uw liefdevolle trouw omgeven.

Zing Hallelujal

5 Blijf ons geleiden, ga aan onze zijde!
Al zal de hitte van de dag ons steken,
wij zijn voor altijd van uw liefde zeker.
Zing Hallelujal

GROET en BEMOEDIGING
Voorganger: De Eeuwige en Ene is met u

Allen: OOK MET U IS DE HEER!



Voorganger:
Allen:
Voorganger:

Allen:

Ons begin is in de Naam van God.

HEMEL EN AARDE BESTAAN NIET ZONDER HEM,
die genadig is en ruimte geeft,

die ons draagt in leven en sterven.

GlJ ZIJT DE GOD VAN MIJN HEIL,

U VERWACHT IK DE GANSE DAG.

GEBED VAN TOENADERING

Voorganger:

Allen:

Herder en Bevrijder van ons leven;

het luistert nauw om te blijven onderscheiden
tussen de schapen op de smalle weg

in de beweging van de Messias,

en de kuddedieren op de brede weg
waar alles vanzelf spreekt.

Het lukt ons vaak niet,

telkens zijn we 't spoor bijster.

Daarom bidden wij:

ZIE ONS AAN ALS MENSEN,

GEKOMEN OM UW STEM

UIT DUIZENDEN TE LEREN HERKENNEN,
OM ELKAAR VAST TE HOUDEN,

OM TE ZINGEN VAN HET GOEDE LAND
EN HET GROENE GRAS.

We ZINGEN de psalm van deze zondag, Psalm 66 berijmd (melodie
Straatsburg 1545/Genéve 1551). Cantorij couplet 1, allen 2 en 3.

1 Breek, aarde, uit in jubelzangen,
Gods glorierijke naam ter eer.

Laat van alom Hem lof ontvangen.
Geducht zijn uwe daden, Heer.

Uw tegenstanders, diep gebogen,
aanvaarden veinzend uw beleid.

Heel d' aarde moet uw naam verhogen,
psalmzingen uwe maijesteit.
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Gij trot-sen, draagt het hart niet hoog.

3 Doe onze God uw loflied horen,
gij volken, zingt alom op aard,

looft Hem door wie wij zijn herboren,
die ons voor wank'len heeft bewaard.
Gij toetst ons, Gij beproeft ons leven,
zoals men erts tot zilver smelt.

Gij die ons, aan het vuur ontheven,
gelouterd voor uw ogen stelt.

KYRIE

Na een gesproken kyriegebed zingen we Lied 997 “— en vele duizenden,
ontheemd, gevlucht” (tekst H.G. Stuempfle r., vertaling |. Wierenga; melodie
P. Nelson). Cantorij couplet 1, allen 2, 3 en 4.

1 — en vele duizenden, ontheemd,
gevlucht uit eigen land,

beducht voor tirannie, geweld,
voor dood, voor moord en brand;
genade Heer, hoor ons gebed,

zie deze wereld aanl
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3 En binnen heerst de bitt're twist, 4 O God, uw groot begrijpend hart

het woord wordt tot verwijt, kent onze angst en pijn;
dit huis bood eens geborgenheid,  genees de zieke wereld weer,
verhult nu schaamt' en nijd; zodat zij goed zal zijn.
genade Heer, hoor ons gebed, genade Heer, hoor ons gebed,
zie deze wereld aanl! zie deze wereld aanl

GLORIA

We zingen Lied 867, “Loof overal, loof al wat adem heeft” (tekst G. Herbert,
vertaling J.W. Schulte Nordholt, melodie M. Shaw). De cantorij zingt couplet 1,
allen couplet 2.

1 Loof overal, loof al wat adem heetft,
loof God die leeft.

De aard' is niet zo wiid,

of God wordt lof bereid,

zo hoog de hemel niet

of daarheen reikt het lied.

Loof overal, loof al wat adem heeft,
loof God die leeft.
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DE SCHRIFTEN
GEBED VAN DE ZONDAG

We ZINGEN het lied “Ga jij met ons vandaag op weg” (tekst M. Steehouder,
melodie C. van Bruggen) uit Zangen van zoeken en zien, 721.
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2 Deel jij met ons het hoge woord
uit ver verleden aangehoord-

dat wij daarin verankerd zijn,

dat wij daardoor veranderd zijn.

3 Breek jij met ons jouw eigen brood
dat leven is voorbij de dood-

dat wij herkennen wie jij bent

en weten ons door jou gekend.

4 En doe ons keren naar elkaar
met alle zorgen opgeklaard-

dat wij ervaren dat jij leeft

dat jij ons leven toekomst geeft.

EERSTE LEZING  Ezechiél 34:1-10

De HEER richtte zich tot mij: 2 ‘Mensenkind, profeteer tegen de herders van Israél,
profeteer en zeg tegen hen: “Dit zegt God, de HEER: Wee jullie, herders van Israél,
want jullie hebben alleen jezelf geweid! Horen herders niet hun schapen te weiden?
3 Jullie eten wel van hun kaas, jullie gebruiken hun wol voor je kleren en jullie
slachten de vette dieren, maar de schapen weiden, dat doen jullie niet. 4 Zwakke
dieren hebben jullie niet laten aansterken, zieke dieren niet genezen, gewonde
dieren niet verbonden, verjaagde dieren niet teruggehaald, verdwaalde dieren niet
gezocht — jullie hebben de dieren hard en wreed behandeld. 5 Zonder herder
raakten ze verstrooid, en werden ze door wilde dieren verslonden. Mijn schapen zijn
verstrooid, 6 ze dwalen rond in de bergen en hoog in de heuvels; over heel het
aardoppervlak raken ze verstrooid, en er is niemand die naar ze omziet, niemand
die naar ze op zoek gaat.

7 Daarom, herders, luister naar de woorden van de HEER: 8 Zo waar Ik leef —
spreekt God, de HEER —, mijn schapen hadden geen herder, ze werden



weggeroofd en door de wilde dieren verslonden; en jullie, herders, keken niet naar
mijn schapen om, jullie hebben alleen jezelf geweid maar niet mijn schapen! 9
Daarom, herders, luister naar de woorden van de HEER: 10 Dit zegt God, de
HEER: Ik keer me tegen de herders en eis mijn schapen op; zij zullen ze niet meer
mogen weiden. Ook zullen ze niet langer zichzelf weiden: Ik zal mijn schapen uit
hun mond redden, zij zullen ze niet meer eten!

We ZINGEN Lied 818, “Niet is het laatste woord gesproken” (tekst
A. Govaart, melodie F. de Vries). Cantorij couplet 1, allen couplet 2.
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TWEEDE LEZING Johannes 10:6-16

Jezus vertelde hun deze gelijkenis, maar ze begrepen niet wat Hij bedoelde.

7 Daarom vervolgde Hij: ‘Werkelijk, Ik verzeker u, Ik ben de deur voor de
schapen. 8 Zij die véér Mij kwamen waren allemaal dieven en rovers, maar
naar hen hebben de schapen niet geluisterd. 9 Ik ben de deur: wanneer
iemand door Mij binnenkomt zal hij gered worden; hij zal in en uit lopen, en
hij zal weidegrond vinden. 10 Een dief komt alleen om te roven, te slachten
en te vernietigen, maar lk ben gekomen om hun het leven te geven in al zijn
volheid.

11 Ik ben de goede herder. Een goede herder is bereid zijn leven te geven
voor de schapen. 12 Een ingehuurde knecht, iemand die geen herder is en
niet de eigenaar van de schapen, loat de schapen in de steek en slaat op de
vlucht zodra hij een wolf ziet aankomen. De wolf valt de kudde aan en jaagt
de schapen uiteen; 13 de man is maar ingehuurd en de schapen kunnen hem
niets schelen. 14 lk ben de goede herder. Ik ken mijn schapen en mijn schapen
kennen Mij, 15 zoals de Vader Mij kent en lk de Vader ken. Ik geef mijn leven
voor de schapen. 16 Maar Ik heb ook nog andere schapen, die niet uit deze
schaapskooi komen. Ook die moet lk hoeden, ook zij zullen naar mijn stem
luisteren: dan zal er één kudde zijn, met één herder.
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Als ACCLAMATIE zingen we “Kom, adem ons open” (tekst S. Prins,
melodie T. Lowenthal [gew.]) uit Zangen van zoeken en zien, 668.
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Kom, a-demons o-pen, kom, a-dem ons o-pen,
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a-demons o - - - pen.
OVERWEGING

Moment van stilte

We ZINGEN nu Lied 653, “U kennen, uit en tot U leven” (tekst
A.C. den Besten, melodie G. Neumark). Cantorij couplet 1, allen 2 en 6.

1 U kennen, uit en tot U leven,
Verborgene die bij ons zijt,
zolang ons 't aanzijn is gegeven,
de aarde en de aardse tijd,

o Christus, die voor ons begin
en einde zijt, der wereld zin!
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met le-ven mid-den in de dood.

6 Gij zijt tot herder ons gegeven,
wij zijn de schapen die Gij weidt;
waar Gij ons leidt is 't goed te leven,
Heer, die ons voorgaat door de tijd.
Wie bij U blijft en naar U ziet,
verdwaalt in deze wereld niet.

GEBEDEN EN GAVEN

COLLECTE
De bestemming van de collecte wordt toegelicht door Door Boven
van de Werkgroep Diaconaat.

Tijdens de collecte zingt de cantorij een motet van de Engelse componist
Cecil Armstrong Gibbs (1889-1960): “Most glorious Lord of lyfe!” (tekst
Edmund Spenser, vertaling L.M. van Noppen).

Most glorious Lord of lyfe, that on this day
Didst make thy triumph over death and sin:
And having harrowd hell, didst bring away
Captivity thence captive us to win:
This joyous day, deare Lord, with joy begin,
And grant that we, for whom thou didest dye,
Being with thy deare blood clene washt from sin,
May live for ever in felicity.
And that thy love we weighing worthily,
May likewise love thee for the same againe:
And for thy sake that all lyke deare didst buy,
With love may one another entertayne.
So let us love, deare love, lyke as we ought,
Love is the lesson which the Lord us taught.
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Gij, glorierijke Heer des levens, sloeg
Met overmacht vandaag de dood en 't kwaad:
En plunderde de hel, vanwaar gij droeg
Geboeidheid weg in boeien te onzen baat:
Deez' blij[de dag met vreugd beginnen laat,
Heer; geef dat wij, de inzet van uw strijd,
Gewassen met uw dierbaar bloed van 't kwaad,
Gezegend mogen leven voor altijd;
Dat, wegend uwe liefde in waardigheid,
Wij waardig die beantwoorden voorwaar:
En in die geest, wars van vals onderscheid,
In liefde mogen omgaan met elkaar.
Laat ons dan liefde doen zoals 't behoort,
De Heer gaf ons de liefde als zijn woord.

VOORBEDEN
iedere voorbede eindigt met de woorden “Zo bidden wij U”,
waarop wij zingend antwoorden met de acclamatie “Groter
dan ons hart” (tekst H. Oosterhuis, melodie A. Oomen).

Om-dat Gij het zijt gro-ter dan ons hart

die mij hebt ge-zien eer ik werd ge-bo - ren.

. ,m!‘iln I

BREKEN EN DELEN

Jullie worden allemaal vitgenodigd om in een kring door de kerk te gaan
staan; zo willen wij samen de gemeenschap van brood en wijn vieren.
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Als tafellied zingen we Lied 975, “Jezus roept hier mensen samen
(tekst J.L. Bell en G. Maule, vertaling R. Borkent; melodie Schotland).
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zich naar ons heeft toe - ge - wend.

2 Jezus roept ons te belijden
Hem als Heer van het heelal,
hoeder van ons broze lichaam,
redder van wie faalt of valt.
Zing het uit, laat elk het horen,
zing het heilige verhaal,

zeg de wereld: Christus’ glorie
is op aarde neergedaald.

3 Jezus roept ons tot de ander,

zo verschillend als wij zijn,

ras of huidskleur, rangen, standen -
Jezus trekt geen scheidingslijn.
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Ga met vrienden en met vreemden,
ga met mensen, groot en klein,

ga met zaligen en zoekers,

die op zoek naar waarheid zijn.

4 Jezus roept ons tot zijn tafel,

breed en wereldwijd gedekt,

waar de kerk bezit haar aardse
hemelse ontmoetingsplek.

Deel dan brood en wijn, zijn lichaam,
deel het lied van liefde weer,

deel het feest voor heilige zondaars,
wees te gast bij God de Heer.

We bidden en zingen het tafelgebed, Lied 403D, “Die wij kennen
als een Vader” (tekst S.L.S. de Vries, muziek W. Vogel).

Voorganger:  Die wij kennen als een Vader, die zichzelf ter sprake
bracht in een mensenkind, een broeder —
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Voorganger:  Want Gij hebt ons beschaamd met uw goedheid,
uw liefde, Gij vult onze leegte met overvloed.
Gij roept ons tot leven met nieuwe namen

Allen (zingen): GIJ LOUTER LICHT EN BRON VAN EEUWIG LEVEN,
WIJ ZEGENEN U!

Voorganger:  Zo vaak heeft uw liefde al vrucht gezet in mensen;
met hen en met alles wat ademt van genade
zingen wij hier:
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Allen (zingen): GIJ LOUTER LICHT EN BRON VAN EEUWIG LEVEN,
WIJ ZEGENEN U!

Voorganger:  Wij zegenen U om het hoge woord van den beginne,
dit licht in ons duister, dit brood uit de hemel,
de Zoon naar uw hart, gezonden opdat wij allen U kennen,
voorgoed zullen leven, gekozen tot vrienden.
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Voorganger:  Hij, vrucht uit de schoot van uw volk Israél,
de wijnstok op wie wij allen zijn geént.
Uw liefde voor Hem is de bron waaruit wij drinken.
Hij opent ons de ogen, is het licht dat voor ons vitgaat.
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Voorganger:  Hij heeft zich gegeven, verloren als graan
gezaaid in de aarde, belofte van toekomst.
Hij was in de wereld, Hij stierf aan de nacht.
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Voorganger:

Allen:
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Geen grotere liefde: zijn laatste adem gaf ons het leven.
Hij was als brood, gebroken, gedeeld, levend brood:
zijn lichaam voor ons.

Hij werd onze beker, een overvloed van bruiloftswijn:
zijn bloed voor ons.

Wij gedenken zijn dood, wij vieren het leven:

hier reiken wij elkaar wat Hij ons gaf.
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Erfgenamen van zijn vrede,

wij, voorgoed genoemd zijn lichaam,

dat wij woning zijn voor U.

Dat wij ranken van zijn hart zijn,

vruchten dragen, die hemel en aarde verheugen.
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NODIGING

Tijdens het delen van brood en wijn zingen we Lied 103D, “Bless the Lord,
my soul” (muziek J. Berthier) uit de traditie van Taizé.
/ f) ]

P

—7

Bless the Lord, my soul, who leads me in-to life.

18R
—
-3

Tenslotte bidden we samen het Onze Vader:

Allen:  Onze Vader, die in de hemel zijt,
uw Naam worde geheiligd.
Uw Koninkrijk kome.
Uw wil geschiede
op aarde zoals in de hemel.
Geef ons heden ons dagelijks brood.
En vergeef ons onze schulden
zoals ook wij onze schuldenaars vergeven.
En leid ons niet in verzoeking,
maar verlos ons van de boze.
Want van U is het koninkrijk
en de kracht en de heerlijkheid
in eeuwigheid. Amen.

ZENDING en ZEGEN

Voorganger:  Gij, God, die ons leven nieuwe zin
en vruchtbaarheid geeft in Jezus, de Levende,
schenk ons de moed van Hem te getuigen,
opdat wij ons leven zullen vinden
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en mensen mogen verzamelen fot één gemeenschap,
waar de hoop op vrede niet verflauwt,
in deze vreugdevolle tijd en heel ons leven.

De Eeuwige zegene u en Hij behoede u.

De Eeuwige doe zijn aangezicht over u lichten
en zij u genadig.

De Eeuwige verheffe zijn aangezicht over u

en geve u zijn vrede.

Allen: AMEN.

SLOTLIED Lied 425, “Vervuld van uw zegen” (tekst R. Zuiderveld,
naar O. Westendorf; volksmelodie uit Wales — THE ASHGROVE).
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Ver-vuld van uw ze-gen gaan wij on-ze we-gen
) # . \ \
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o bt . . .
van hier, uit dit huis waar uw stem wordt ge-hoord,
] | | |
ry) [ J I e I [ [ 4
in Chris-tus ver-bon-den, te - za- men ge - zon-den
) & . ] , ,
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op weg in een we-reld die wacht op uw woord.
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Om daar in ge - na-de uw woor-den als za-den

door lief-de ge - dre-ven, om wie met ons le-ven

QJ L J S— - - L J
uw ze-gen te bren-gen die vrucht dra-gen zal.
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ORGELSPEL

Bij de vitgang van de kerk vragen we jullie een bijdrage om de viering
van onze diensten in deze kerk mogelijk te maken.

Om mee te gaan...

Moge God ons zegenen met onrust

over gemakkelijke antwoorden,

Halve waarheden en oppervlakkige relaties
zodat er diepgang is in onze harten.

Moge God ons zegenen met boosheid
over onrechtvaardigheid, onderdrukking
en de uitbuiting van mensen

zodat we werken voor rechtvaardigheid,
vrijheid en vrede.

Moge God ons zegenen met tranen

die we plengen voor hen die lij{den door pijn,
verstoting, honger en oorlog,

zodat we handen zullen uitstrekken tot troost.

En moge God ons zegenen met zoveel dwaasheid
dat we geloven een verschil te kunnen maken in
deze wereld.

Zodat we doen waarvan anderen zeggen

dat het onmogelijk is.
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Volgende vieringew
Martinidiensten
zondag 28 april, 11.30 vur de ochtenddienst: Arlette Toornstra

Schoonheid met een ziel
zondag 21 april, 17.00 vur, Nieuwe Kerk: evensong
zondag 28 april, 17.00 vur, Martinikerk: uit de kunst

Mededelingew - vanuit de Mawtinidienstes

Geven per bank of giro

De diaconale collecte van vanmorgen was bestemd voor Land van Ons.
Het totaal van de opbrengst van de collecte van vorige week, voor het
COC, was nog niet bekend op het moment dat deze orde van dienst werd
vervaardigd. Giraal werd ontvangen: € 109,50 (COC) en € 117,50
(Martinidiensten).

Giften kunt u overmaken op NL27RABO 0136784798 t.n.v. Stichting
GSp, inzake Diaconale collecte o.v.v. het doel. Op dit zelfde nummer
kunt u ook uw bijdrage storten voor het behoud van de Martinidiensten.
Wie het overige werk van het GSp wil steunen kan zijn/haar bijdrage
storten op NLO2 INGB 0003870284 t.n.v. Stichting GSp, Groningen.
Desgewenst kunt u gebruik maken van onderstaande QR-codes:

diaconale collecte Instandhouding
21 april 2024

[

Na de dienst

Achter in de kerk is er gelegenheid elkaar te ontmoeten onder het genot
van een kop koffie of thee.

Als je graag de tekst van de overweging wilt ontvangen, meld dit dan bij
de pastor.

Wie een goede bestemming weet voor de bloemen - voor mensen in 'lief
en leed'-situaties - kan dit melden bij de dienstdoende WGD'er.
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Persoonlijk pastoraat
Voor een persoonlijk gesprek kun je een afspraak maken met:
Sam Van Leer, anglicaans,

tel. 7850703, e-mail: sam@gspweb.nl
Jasja Nottelman, studentenpredikant, PKN,

tel. 06-34399461, e-mail: jasjanottelman@gspweb.nl
Berend Borger, studentenpredikant, remonstrants,

tel. 0594-699529, email: b2.borger@planet.nl

Martinidienst thuis meebeleven

De Martinidiensten worden opgenomen om thuis, direct of later, mee te
kijken. Ga naar 'www.kerkdienstgemist.nl'. Kies eerst provincie 'Groningen’,
type daarna 'Martinikerk', dan verschijnt de 'Prot. Wijkgemeente Martinikerk'.
Klik daarop en je ziet de diensten, waaronder onze '‘Martinidiensten GSp'
van 11:30 uur.

Meehelpen aan de Martinidiensten

Elke zondag helpen een of twee leden van de Werkgroep Martinidiensten
(WGM,) en een lid van de Werkgroep Diaconaat (WGD) mee aan de dienst.
Wil jij ook eens meehelpen (of lid worden van de WGM of de WGD)2
Spreek dan na afloop van de dienst één van ons aan of stuur een mail naar
info@martinidiensten.nl Wij nemen dan contact met je op. Wees welkom!

Onderling contact bij lief en leed

Bij de Martinidiensten zijn we met een mooie groep mensen waarbij van
alles gebeurt. Zou jij wel eens een kaartje willen ontvangen of juist een
kaartje naar iemand willen sturen vanuit de kerk? Ben je nieuw hier in de
kerk en zou je graag eens een gesprekje hebben met iemand van de
Martinidiensten over wat jou hier brengt of de vragen die je hebt? Wil je
iets doorgeven wat betreft lief en leed2 Neem dan gerust contact met ons
op! Wij proberen de ogen en oren fe zijn rondom lief en leed:

Simon, Clara en Annelies - te benaderen via liefenleed@martinidiensten.nl
of spreek ons aan na de viering.

Adressenlijst

Tijdens de gemeentelunch op 3 maart is besloten een adressenlijst samen te
stellen, omdat dat nuttig kan zijn voor de onderlinge samenhang. Bekende
e-mailadressen kregen daarover al bericht. Je kunt jezelf op de lijst plaatsen
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met een invulformulier. Je vindt een link naar dat formulier op
www.martinidiensten.nl op de pagina 'Contact', helemaal onderaan.
Als alternatief kun je je adressen en telefoonnummers noteren in een
notitieboek dat na de dienst op tafel ligt in de kerk. Inmiddels hebben
al 39 mensen het formulier ingevuld. Van vier mensen ontvingen we
ook een foto, dat is dus nog wat weinig. Binnenkort wordt weer een
vernieuwde lijst foegestuurd aan ieder die er op staat.

Cantores Sancti Martini

Bij de Cantores Sancti Martini, de cantorij die vanmorgen haar medewer-
king aan de viering verleent, is altijd plaats voor enthousiaste nieuwe leden
die kunnen zingen, vooral bij de sopranen. Kerkmuzikaal gezien staat de
cantorij vooral in de traditie van het Liedboek 1973 en Zingend Geloven,
terwijl daarnaast de Engelse en Duitse liturgische muziek royaal aan

bod komen.

CSM repeteert dinsdagavonds van 19.45 tot 21.30 uur in het SKLO-
pand, Kraneweg 33, en zingt eens in de 2 & 3 weken in een dienst in

de Martinikerk. Voor informatie kun je altijd na de dienst iemand van

de cantorij aanspreken, of op een later tijdstip telefonisch contact op-
nemen met de dirigent, tel. 5270401.

Contuct enww informatie

Contactgegevens Martinidiensten

Voor alle informatie rondom onze vieringen in de Martinikerk kun je
terecht op www.martinidiensten.nl. Mocht je een vraag hebben waar
je op onze website geen antwoord op kunt vinden, mail ons dan via
info@martinidiensten.nl

Facebook
Neem ook eens een kijkje op de facebookpagina van de Martinidiensten:
www.facebook.com/martinidiensten

Nieuwsbrief Martinidiensten

Wil je op de hoogte blijven van de thema's in de komende diensten,
activiteiten, nieuws uit onze commissies en meer? Schrijf je dan in voor
onze maandelijkse nieuwsbrief via www.martinidiensten.nl

De orde van dienst van de viering van volgende week zondag is vanaf


http://www.martinidiensten.nl/
http://www.martinidiensten.nl/
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donderdag a.s. digitaal beschikbaar op de website www.martinidiensten.nl,
en kan aldaar worden gedownload.

Adresgegevens GSp
Alle informatie betreffende het GSp vind je op de GSp-website:
www.gspweb.nl

Postadres: Kraneweg 33, 9718 JE Groningen; tel. 050 - 312 99 26
Ons e-mailadres is: info@gspweb.nl



